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LESSON 329 Junior Course
MEMORY VERSE: “The fear of the LORD is clean, enduring for ever: the judgements of the LORD are 
true and righteous altogether”  (Psalm 19:9).
BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES:

Amos 1:1-15 
1 The words of Amos, who was among 
the herdmen of Tekoa, which he saw 
concerning Israel in the days of Uzziah 
king of Judah, and in the days of 
Jeroboam the son of Joash king of Israel, 
two years before the earthquake. 2 And 
he said, The LORD will roar from Zion, 
and utter his voice from Jerusalem; and 
the habitations of the shepherds shall 
mourn, and the top of Carmel shall 
wither. 3 Thus saith the LORD; For three 
transgressions of Damascus, and for four, 
I will not turn away the punishment
thereof; because they have threshed 
Gilead with threshing instruments of iron: 
4 But I will send a fire into the house of 
Hazael, which shall devour the palaces of 
Benhadad. 5 I will break also the bar of 
Damascus, and cut off the inhabitant 
from the plain of Aven, and him that 
holdeth the sceptre from the house of 
Eden: and the people of Syria shall go 
into captivity unto Kir, saith the LORD. 6 

Thus saith the LORD; For three 
transgressions of Gaza, and for four, I will 
not turn away the punishment thereof; 
because they carried away captive the 
whole captivity, to deliver them up to 
Edom: 7 But I will send a fire on the wall 
of Gaza, which shall devour the palaces 
thereof: 8 And I will cut off the inhabitant 
from Ashdod, and him that holdeth the 
sceptre from Ashkelon, and I will turn 
mine hand against Ekron: and the 
remnant of the Philistines shall perish, 
saith the Lord GOD. 9 Thus saith the 
LORD; For three transgressions of Tyrus, 
and for four, I will not turn away the 
punishment thereof; because they 
delivered up the whole captivity to Edom, 
and remembered not the brotherly 
covenant: 10 But I will send a fire on the 
wall of Tyrus, which shall devour the 
palaces thereof. 11 Thus saith the LORD; 
For three transgressions of Edom, and for 
four, I will not turn away the punishment
thereof; because he did pursue his 
brother with the sword, and did cast off 
all pity, and his anger did tear 
perpetually, and he kept his wrath for 
ever: 12 But I will send a fire upon 
Teman, which shall devour the palaces of 
Bozrah. 13 Thus saith the LORD; For 

NOTES:
From Shepherd to Prophet

MMaannyy ttiimmeess iinn tthhee hhiissttoorryy ooff IIssrraaeell,, GGoodd sseenntt pprroopphheettss ttoo tteellll
HHiiss cchhoosseenn ppeeooppllee ooff ffuuttuurree eevveennttss.. AAss IIssrraaeell ssoo oofftteenn ttuurrnneedd ttoo
tthhee wwoorrsshhiipp ooff iiddoollss,, tthhee pprroopphheettss’’ mmeessssaaggeess wweerree uussuuaallllyy
wwaarrnniinnggss ooff jjuuddggeemmeenntt..

AAmmoonngg tthhee pprroopphheettss wwaass AAmmooss,, aa sshheepphheerrdd ffrroomm TTeekkooaa,, aa
vviillllaaggee llooccaatteedd aabboouutt tteenn mmiilleess ssoouutthh ooff JJeerruussaalleemm.. HHee hhaadd nneevveerr
bbeeeenn ttoo tthhee sscchhooooll ooff tthhee pprroopphheettss,, nnoorr wwaass hhee bboorrnn iinnttoo aann
oouuttssttaannddiinngg ffaammiillyy;; bbuutt GGoodd llooookkeedd iinnttoo hhiiss hheeaarrtt aanndd ssaaww tthhaatt
hheerree wwaass aa mmaann HHee ccoouulldd ttrruusstt ttoo ggiivvee IIssrraaeell aa mmeessssaaggee ffrroomm
HHeeaavveenn..

AAmmooss ddiidd nnoott ppaarrttiiccuullaarrllyy eennjjooyy tteelllliinngg tthhee IIssrraaeelliitteess aabboouutt aallll
tthhee ggrriieeff tthhaatt wwoouulldd ccoommee uuppoonn tthheemm,, bbuutt wwhhaatt ccoouulldd hhee ddoo wwhheenn
tthhee ccaallll ooff GGoodd wwaass uuppoonn hhiimm?? ““TThhee LLoorrdd GGOODD hhaatthh ssppookkeenn,, wwhhoo
ccaann bbuutt pprroopphheessyy??”” ((AAmmooss 33::88)).. FFoorrttyy ttiimmeess iinn hhiiss pprroopphheeccyy wwee
rreeaadd:: ““tthhuuss ssaaiitthh tthhee LLOORRDD..”” AAmmooss ccoouulldd bbuutt ssppeeaakk tthhee tthhiinnggss
tthhaatt GGoodd ttoolldd hhiimm ttoo ssaayy..

For Three Transgressions
TThhee nnaattiioonnss ttoo wwhhoomm AAmmooss ffiirrsstt ssppookkee wweerree nnaattiioonnss tthhaatt hhaadd

ddoonnee hhaarrmm ttoo IIssrraaeell.. WWhheenn GGoodd hhaadd ccaalllleedd AAbbrraamm ttoo bbeeccoommee tthhee
ffaatthheerr ooff tthhee JJeewwiisshh rraaccee,, HHee hhaadd ssaaiidd:: ““II wwiillll bblleessss tthheemm tthhaatt
bblleessss tthheeee,, aanndd ccuurrssee hhiimm tthhaatt ccuurrsseetthh tthheeee”” ((GGeenneessiiss 1122::33))..
MMaannyy hheeaatthheenn nnaattiioonnss hhaadd mmiissttrreeaatteedd IIssrraaeell,, aanndd aallll tthheeiirr ssiinnss hhaadd
bbeeeenn nnootteedd.. NNooww tthheeyy wweerree ggooiinngg ttoo bbee ppuunniisshheedd ffoorr tthheemm.. ““FFoorr
tthhrreeee ttrraannssggrreessssiioonnss ooff DDaammaassccuuss,, aanndd ffoorr ffoouurr,, II wwiillll nnoott ttuurrnn
aawwaayy tthhee ppuunniisshhmmeenntt tthheerreeooff..”” MMaannyy ttiimmeess AAmmooss uusseedd tthhaatt
eexxpprreessssiioonn:: ““FFoorr tthhrreeee ttrraannssggrreessssiioonnss .. .. ..,, aanndd ffoorr ffoouurr,,”” mmeeaanniinngg
tthhaatt iitt wwaass nnoott ffoorr oonnee oorr ttwwoo ssiinnss tthhaatt tthheeyy wweerree ggooiinngg ttoo ssuuffffeerr,,
bbuutt tthhaatt tthheeyy hhaadd mmaannyy ttiimmeess ddoonnee wwiicckkeedd ddeeeeddss tthhaatt ddeesseerrvveedd
ppuunniisshhmmeenntt.. OOff ccoouurrssee,, eevveenn oonnee ssiinn wwiillll bbrriinngg jjuuddggeemmeenntt uuppoonn
tthhee ssiinnnneerr.. HHooww mmuucchh mmoorree gguuiillttyy wweerree tthheessee ppeeooppllee wwhhoo hhaadd
ccoommmmiitttteedd mmaannyy ssiinnss..

TThheerree aarree ppeeooppllee ttooddaayy wwhhoo ffeeeell tthhaatt tthheeyy aarree tthhee eelleecctt ooff
GGoodd,, aanndd tthhaatt nnoo mmaatttteerr hhooww mmuucchh ssiinn tthheeyy ccoommmmiitt tthheeyy aarree ssttiillll
tthhee cchhiillddrreenn ooff GGoodd aanndd wwiillll ggoo ttoo HHeeaavveenn.. BBuutt tthhee BBiibbllee ssaayyss::
““TThhee ssoouull tthhaatt ssiinnnneetthh,, iitt sshhaallll ddiiee”” ((EEzzeekkiieell 1188::44)),, rreeggaarrddlleessss ooff
wwhhoo hhee iiss..

The Rich Oppressors
AAfftteerr AAmmooss’’ wwoorrddss ooff jjuuddggeemmeenntt aaggaaiinnsstt tthhee hheeaatthheenn,, hhee

ttuurrnneedd ttoo IIssrraaeell aanndd ttoolldd tthheemm wwhhaatt GGoodd hhaadd aaggaaiinnsstt tthheemm.. AAtt
tthhiiss ttiimmee IIssrraaeell wwaass aa ccoonnqquueerriinngg nnaattiioonn,, aanndd pprroouudd ooff hheerr
ssttrreennggtthh.. TThheerree wweerree mmaannyy rriicchh ppeeooppllee iinn tthhee llaanndd wwhhoo lliivveedd iinn
lluuxxuurryy,, aanndd wwhhoo oopppprreesssseedd tthhee ppoooorr.. TThheessee IIssrraaeelliitteess hhaadd eevveenn
bbeeeenn sseelllliinngg tthhee ppeeooppllee ffoorr ssllaavveess..

TThhee tthheemmee ooff AAmmooss’’ sseerrmmoonnss wwaass tthhee rriigghhtteeoouussnneessss ooff GGoodd..
GGoodd wwaannttss HHiiss ppeeooppllee ttoo lloovvee oonnee aannootthheerr,, ttoo bbee kkiinndd ttoo tthhee ppoooorr,,
ttoo lleenndd aa hheellppiinngg hhaanndd ttoo tthhee nneeeeddyy,, aanndd,, aabboovvee aallll,, ttoo jjuuddggee ffaaiirrllyy
aanndd eeqquuaallllyy.. AAggaaiinn aanndd aaggaaiinn AAmmooss ttoolldd tthhee ppeeooppllee tthhaatt iinn oorrddeerr
ttoo lliivvee ttooggeetthheerr hhaappppiillyy,, aanndd ttoo eennjjooyy tthhee ffaavvoouurr ooff GGoodd,, tthheeyy
mmuusstt bbee ggoooodd ttoo oonnee aannootthheerr aanndd lloovvee mmeerrccyy..

TThhee sseellffiisshh ppeeooppllee wwhhoo tthhiinnkk oonnllyy ooff tthheemmsseellvveess aanndd tthheeiirr oowwnn
ffaammiilliieess,, aanndd ssppeenndd aallll tthheeiirr ttiimmee ggeettttiinngg tthhiinnggss ffoorr tthheemmsseellvveess,,
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three transgressions of the children of 
Ammon, and for four, I will not turn away 
the punishment thereof; because they 
have ripped up the women with child of 
Gilead, that they might enlarge their 
border: 14 But I will kindle a fire in the 
wall of Rabbah, and it shall devour the 
palaces thereof, with shouting in the day 
of battle, with a tempest in the day of the 
whirlwind: 15 And their king shall go into 
captivity, he and his princes together, 
saith the LORD. 
Amos 2:4-8 
4 Thus saith the LORD; For three 
transgressions of Judah, and for four, I 
will not turn away the punishment
thereof; because they have despised the 
law of the LORD, and have not kept his 
commandments, and their lies caused 
them to err, after the which their fathers 
have walked: 5 But I will send a fire upon 
Judah, and it shall devour the palaces of 
Jerusalem. 6 Thus saith the LORD; For 
three transgressions of Israel, and for
four, I will not turn away the punishment
thereof; because they sold the righteous 
for silver, and the poor for a pair of 
shoes; 7 That pant after the dust of the 
earth on the head of the poor, and turn 
aside the way of the meek: and a man 
and his father will go in unto the same
maid, to profane my holy name: 8 And 
they lay themselves down upon clothes 
laid to pledge by every altar, and they 
drink the wine of the condemned in the 
house of their god. 
Amos 4:11-13 
11 I have overthrown some of you, as 
God overthrew Sodom and Gomorrah, 
and ye were as a firebrand plucked out of 
the burning: yet have ye not returned 
unto me, saith the LORD. 12 Therefore 
thus will I do unto thee, O Israel: and
because I will do this unto thee, prepare 
to meet thy God, O Israel. 13 For, lo, he 
that formeth the mountains, and createth 
the wind, and declareth unto man what is
his thought, that maketh the morning 
darkness, and treadeth upon the high 
places of the earth, The LORD, The God 
of hosts, is his name. 
Amos 5:18-20 
18 Woe unto you that desire the day of 
the LORD! to what end is it for you? the 
day of the LORD is darkness, and not 
light. 19 As if a man did flee from a lion, 
and a bear met him; or went into the 
house, and leaned his hand on the wall, 
and a serpent bit him. 20 Shall not the 
day of the LORD be darkness, and not 
light? even very dark, and no brightness 
in it? 

aarree nnoott hhaappppyy.. TThhee hhaappppyy ppeeooppllee aarree tthhoossee wwhhoo ggiivvee ttoo ootthheerrss
aanndd ttrryy ttoo hheellpp tthhoossee wwhhoo aarree iinn nneeeedd..

Blessings Promised on Condition
GGoodd hhaadd iinnddeeeedd ssaaiidd tthhaatt IIssrraaeell wwaass HHiiss cchhoossee ppeeooppllee.. ““TThhoouu

aarrtt aann hhoollyy ppeeooppllee uunnttoo tthhee LLOORRDD tthhyy GGoodd:: tthhee LLOORRDD tthhyy GGoodd
hhaatthh cchhoosseenn tthheeee ttoo bbee aa ssppeecciiaall ppeeooppllee uunnttoo hhiimmsseellff,, aabboovvee aallll
ppeeooppllee tthhaatt aarree uuppoonn tthhee ffaaccee ooff tthhee eeaarrtthh”” ((DDeeuutteerroonnoommyy 77::66))..
BBuutt tthhee pprroommiissee ooff bblleessssiinnggss hhaadd bbeeeenn ggiivveenn tthheemm oonnllyy oonn
ccoonnddiittiioonn tthhaatt tthheeyy oobbeeyy tthhee ccoommmmaannddmmeennttss ooff GGoodd.. AAmmooss nnooww
hhaadd ttoo tteellll tthheemm tthhaatt tthheeyy hhaadd nnoott kkeepptt tthhoossee ccoommmmaannddmmeennttss,,
aanndd tthheerreeffoorree wweerree nnoott eennttiittlleedd ttoo tthhee bblleessssiinnggss tthheeyy tthhoouugghhtt
wweerree tthheeiirrss..

WWhheenn MMoosseess ssaaiidd tthhaatt GGoodd wwoouulldd kkeeeepp HHiiss ccoovveennaanntt wwiitthh
tthhoossee wwhhoo lloovveedd HHiimm,, eevveenn ttoo aa tthhoouussaanndd ggeenneerraattiioonnss,, hhee aaddddeedd,,
““AAnndd rreeppaayyeetthh tthheemm tthhaatt hhaattee hhiimm ttoo tthheeiirr ffaaccee,, ttoo ddeessttrrooyy tthheemm””
((DDeeuutteerroonnoommyy 77::99,,1100))..

TThhee jjuuddggeemmeennttss ooff GGoodd aarree vveerryy ssuurree.. AAnnyytthhiinngg tthhaatt GGoodd hhaass
ssaaiidd wwiillll ccoommee ttoo ppaassss.. PPaarreennttss mmaayy ssoommeettiimmeess tthhrreeaatteenn ttoo
ppuunniisshh tthheeiirr cchhiillddrreenn ffoorr ddiissoobbeeddiieennccee aanndd tthheenn,, wwhheenn tthhee cchhiilldd iiss
ddiissoobbeeddiieenntt,, ffoorrggeett ttoo ggiivvee tthhee ppuunniisshhmmeenntt.. BBuutt nnoott ssoo wwiitthh GGoodd..
WWhhaatt HHee hhaass ssaaiidd wwiillll ccoommee ttoo ppaassss.. HHooww ccaarreeffuull wwee sshhoouulldd bbee ttoo
oobbeeyy tthhee rruulleess GGoodd hhaass ggiivveenn uuss iinn tthhee BBiibbllee ssoo tthhaatt wwee wwiillll eennjjooyy
tthhee bblleessssiinnggss HHee hhaass pprroommiisseedd,, rraatthheerr tthhaann ssuuffffeerr tthhee jjuuddggeemmeennttss,,
wwhhiicchh wwiillll ccoommee uuppoonn tthhee ddiissoobbeeddiieenntt..

Closed Ears
TThhee ppeeooppllee ooff IIssrraaeell ddiidd nnoott lliikkee tthhee wwoorrddss ooff AAmmooss aanndd aasskkeedd

hhiimm nnoott ttoo ssppeeaakk ssoo ttoo tthheemm.. MMaannyy ppeeooppllee ttooddaayy ddoo nnoott wwaanntt ttoo
hheeaarr aabboouutt tthhee jjuuddggeemmeennttss ooff GGoodd,, bbuutt tthhee jjuuddggeemmeennttss wwiillll ccoommee
aannyywwaayy,, eevveenn iiff tthheeyy ddoo nnoott hheeaarr tthheemm.. WWoouulldd yyoouu nnoott rraatthheerr
kknnooww tthhee ddaannggeerrss tthhaatt lliieess aahheeaadd,, ssoo tthhaatt yyoouu ccoouulldd aavvooiidd iitt?? IIff
yyoouurr hhoouussee wweerree oonn ffiirree,, wwoouulldd yyoouu wwaanntt ppeeooppllee ttoo kkeeeepp tthhee ttrruutthh
ffrroomm yyoouu bbeeccaauussee iitt wwaass uunnpplleeaassaanntt nneewwss?? WWoouulldd yyoouu nnoott rraatthheerr
kknnooww tthhee ttrruutthh ssoo tthhaatt yyoouu ccoouulldd ccaallll tthhee ffiirree ddeeppaarrttmmeenntt bbeeffoorree
yyoouu hhoouussee hhaadd bbuurrnneedd ddoowwnn??

AAmmooss wwaass ttrryyiinngg ttoo hheellpp tthhee IIssrraaeelliitteess.. HHee ddiidd nnoott wwaanntt ttoo sseeee
tthheemm ssuuffffeerr.. BBuutt hhiiss eeffffoorrttss wweerree nnoott aapppprreecciiaatteedd eevveenn bbyy tthhee
rreelliiggiioouuss ppeeooppllee.. TThhee hhiigghh pprriieesstt sseenntt wwoorrdd ttoo tthhee kkiinngg tthhaatt AAmmooss
wwaass aa ttrraaiittoorr ttoo hhiiss ccoouunnttrryy.. AAmmooss ddiidd pprroopphheessyy tthhaatt tthhee kkiinngg
wwoouulldd ddiiee,, aanndd tthhaatt tthhee IIssrraaeelliitteess wwoouulldd bbee ccaappttuurreedd bbyy tthhee
eenneemmyy,, bbuutt iitt wwaass tthhee ttrruutthh aanndd wwaass nnoott tthhee ffaauulltt ooff AAmmooss.. GGoodd
wwaass sseennddiinngg jjuuddggeemmeennttss ffoorr IIssrraaeell’’ss ssiinnss..

WWhheenn JJeessuuss wwaass oonn eeaarrtthh HHee wwaarrnneedd ppeeooppllee ttoo rreeppeenntt oorr tthheeyy
wwoouulldd ppeerriisshh.. TThheeyy ddiidd nnoott lliisstteenn ttoo HHiimm,, bbuutt ssaaiidd,, ““AAwwaayy wwiitthh
HHiimm..”” TThheeyy kkiilllleedd HHiimm jjuusstt aass tthheeyy hhaadd kkiilllleedd mmaannyy pprroopphheettss
bbeeffoorree HHiimm.. BBuutt tthhee wwoorrddss HHee ssppookkee bbeeggaann ttoo bbee ffuullffiilllleedd vveerryy
ssoooonn;; aanndd wwiitthhiinn 4400 yyeeaarrss,, mmoorree tthhaann aa mmiilllliioonn JJeewwss hhaadd ddiieedd aanndd
mmaannyy mmiilllliioonnss mmoorree ssuuffffeerreedd ccrruueell hhaarrddsshhiippss.. LLeett uuss aallwwaayyss
rreemmeemmbbeerr tthhaatt tthhee tthhiinnggss GGoodd hhaass ssppookkeenn wwiillll ccoommee ttoo ppaassss..

Mercy Granted
SSoommee ooff tthhee jjuuddggeemmeennttss tthhaatt GGoodd ttoolldd AAmmooss ttoo pprrooccllaaiimm wweerree

ssoo tteerrrriibbllee tthhaatt AAmmooss bbeeggaann ttoo pprraayy ffoorr tthhee ppeeooppllee.. ““OO LLoorrdd GGOODD,,
cceeaassee,, II bbeesseeeecchh tthheeee:: bbyy wwhhoomm sshhaallll JJaaccoobb aarriissee?? ffoorr hhee iiss
ssmmaallll..”” AAmmooss wwaass pplleeaaddiinngg ffoorr mmeerrccyy uuppoonn tthhee IIssrraaeelliitteess.. GGoodd
hheeaarrdd tthhaatt pprraayyeerr,, aanndd hheelldd bbaacckk tthhee jjuuddggeemmeenntt.. BBuutt ssttiillll IIssrraaeell
ddiidd nnoott rreeppeenntt..

JJuuddggeemmeenntt hhaass bbeeeenn hheelldd bbaacckk lloonngg ffrroomm oouurr nnaattiioonn bbeeccaauussee
tthheerree aarree yyeett mmaannyy ppeeooppllee wwhhoo aarree pprraayyiinngg ffoorr GGoodd’’ss mmeerrccyy..
TThheerree aarree ssttiillll ppeeooppllee wwhhoo wwiillll bbee ssaavveedd.. BBuutt hhooww lloonngg jjuuddggeemmeenntt
wwiillll bbee wwiitthhhheelldd wwee ddoo nnoott kknnooww.. AAnnyy ddaayy GGoodd mmaayy ssaayy,, ““IItt iiss
eennoouugghh..”” HHee wwiillll ttaakkee HHiiss rriigghhtteeoouuss ppeeooppllee oouutt ooff tthhee wwoorrlldd,, aanndd
aallll tthhee ffuurryy ooff tthhee TTrriibbuullaattiioonn wwiillll bbrreeaakk uuppoonn tthhoossee wwhhoo hhaavvee
rreeffuusseedd ttoo lliisstteenn..
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Amos 7:10-17 
10 Then Amaziah the priest of Bethel sent 
to Jeroboam king of Israel, saying, Amos 
hath conspired against thee in the midst 
of the house of Israel: the land is not 
able to bear all his words. 11 For thus 
Amos saith, Jeroboam shall die by the 
sword, and Israel shall surely be led away 
captive out of their own land. 12 Also 
Amaziah said unto Amos, O thou seer, 
go, flee thee away into the land of Judah, 
and there eat bread, and prophesy there: 
13 But prophesy not again any more at 
Bethel: for it is the king's chapel, and it is
the king's court. 14 Then answered Amos, 
and said to Amaziah, I was no prophet, 
neither was I a prophet's son; but I was
an herdman, and a gatherer of sycomore 
fruit: 15 And the LORD took me as I 
followed the flock, and the LORD said 
unto me, Go, prophesy unto my people 
Israel. 16 Now therefore hear thou the 
word of the LORD: Thou sayest, Prophesy 
not against Israel, and drop not thy word
against the house of Isaac. 17 Therefore 
thus saith the LORD; Thy wife shall be an 
harlot in the city, and thy sons and thy 
daughters shall fall by the sword, and thy 
land shall be divided by line; and thou 
shalt die in a polluted land: and Israel 
shall surely go into captivity forth of his 
land. 
Amos 8:4-13 
4 Hear this, O ye that swallow up the 
needy, even to make the poor of the land 
to fail, 5 Saying, When will the new moon 
be gone, that we may sell corn? and the 
sabbath, that we may set forth wheat, 
making the ephah small, and the shekel 
great, and falsifying the balances by 
deceit? 6 That we may buy the poor for 
silver, and the needy for a pair of shoes; 
yea, and sell the refuse of the wheat? 7 

The LORD hath sworn by the excellency 
of Jacob, Surely I will never forget any of 
their works. 8 Shall not the land tremble 
for this, and every one mourn that 
dwelleth therein? and it shall rise up 
wholly as a flood; and it shall be cast out 
and drowned, as by the flood of Egypt. 9 

And it shall come to pass in that day, 
saith the Lord GOD, that I will cause the 
sun to go down at noon, and I will darken 
the earth in the clear day: 10 And I will 
turn your feasts into mourning, and all 
your songs into lamentation; and I will 
bring up sackcloth upon all loins, and 
baldness upon every head; and I will 
make it as the mourning of an only son, 
and the end thereof as a bitter day. 11 

Behold, the days come, saith the Lord 
GOD, that I will send a famine in the 

Visions
TThhee ffiirrsstt jjuuddggeemmeennttss GGoodd ggaavvee ttoo AAmmooss wweerree bbyy ssppookkeenn wwoorrdd..

BBuutt aass ttiimmee wweenntt oonn,, tthhee rreevveellaattiioonn bbeeccaammee ssttrroonnggeerr,, aanndd GGoodd
sshhoowweedd AAmmooss vviissiioonnss ooff tthhiinnggss ttoo ccoommee.. FFiinnaallllyy AAmmooss ssaaww aa
vviissiioonn ooff tthhee LLoorrdd ssttaannddiinngg bbyy tthhee aallttaarr pprrooccllaaiimmiinngg tthhaatt aallll tthhee
ssiinnnneerrss wwoouulldd ddiiee.. ““TThhoouugghh tthheeyy ddiigg iinnttoo hheellll,, tthheennccee sshhaallll mmiinnee
hhaanndd ttaakkee tthheemm;; tthhoouugghh tthheeyy cclliimmbb uupp ttoo hheeaavveenn,, tthheennccee wwiillll II
bbrriinngg tthheemm ddoowwnn:: .. .. .. aanndd tthhoouugghh tthheeyy bbee hhiidd ffrroomm mmyy ssiigghhtt iinn
tthhee bboottttoomm ooff tthhee sseeaa,, tthheennccee wwiillll II ccoommmmaanndd tthhee sseerrppeenntt,, aanndd hhee
sshhaallll bbiittee tthheemm”” ((AAmmooss 99::11--33))..

The Day of the Lord
TThhee IIssrraaeelliitteess wweerree llooookkiinngg ffoorr tthhee ddaayy ooff tthhee LLoorrdd.. TThheeyy

tthhoouugghhtt tthhaatt GGoodd wwoouulldd ssuurreellyy ppoouurr oouutt ppuunniisshhmmeennttss uuppoonn tthhee
hheeaatthheenn,, aanndd ggiivvee IIssrraaeell ddoommiinniioonn oovveerr aallll tthhee wwoorrlldd.. BBuutt AAmmooss
wwaarrnneedd:: ““PPrreeppaarree ttoo mmeeeett tthhyy GGoodd..”” HHee ssaaiidd tthhaatt tthhee ddaayy ooff tthhee
LLoorrdd wwoouulldd bbee aa ddaayy ooff tthhiicckk ddaarrkknneessss,, aanndd nnoott lliigghhtt.. IIff tthheeyy
tthhoouugghhtt tthheeyy wweerree ggooiinngg ttoo ggeett rreelliieeff iinn tthhaatt ddaayy tthheeyy wweerree lliikkee
tthhee mmaann wwhhoo rruunnss ffrroomm aa bbeeaarr aanndd tthheenn hhaass ttoo ffaaccee aa lliioonn;; oorr wwhhoo
ggooeess iinnttoo hhiiss hhoouussee,, tthhiinnkkiinngg hhee wwiillll ffiinndd sshheelltteerr,, aanndd tthheerree aa
ssnnaakkee bbiitteess hhiimm.. TThhee bbiittee ooff tthhee ssnnaakkee iiss wwoorrssee tthhaann iiff tthhee bbeeaarr
hhaadd bbiitttteenn hhiimm.. TThheerree wwaass oonnllyy oonnee wwaayy ttoo eessccaappee tthhee wwrraatthh ooff
GGoodd,, aanndd tthhaatt wwaass ttoo rreeppeenntt aanndd ttuurrnn ffrroomm aallll tthheeiirr ssiinnss..

NNoo mmaatttteerr hhooww mmuucchh ppeeooppllee ttaallkk aabboouutt tthhee BBiibbllee aanndd ccllaaiimm ttoo
bbee CChhrriissttiiaannss,, iiff tthheeyy hhaavvee nnoott bbeeeenn bboorrnn aaggaaiinn tthheerree iiss nnoo hhooppee
ooff eessccaappiinngg GGoodd’’ss jjuuddggeemmeennttss ffoorr tthheemm..

Famine for the Word
AAmmooss ttoolldd ooff aa ttiimmee wwhheenn tthheerree wwiillll bbee aa ggrreeaatteerr ffaammiinnee tthhaann aa

ffaammiinnee ffoorr bbrreeaadd.. PPeeooppllee ssuuffffeerr tteerrrriibbllyy wwhheenn tthheeyy ccaannnnoott ggeett
ffoooodd;; aanndd tthheeyy tthhiinnkk tthheeyy ccaann ggeett aalloonngg vveerryy wweellll wwiitthhoouutt tthhee
BBiibbllee.. BBuutt tthheerree iiss aa ttiimmee ccoommiinngg wwhheenn ppeeooppllee wwiillll wwaannddeerr ffrroomm
sseeaa ttoo sseeaa,, eevveenn rruunnnniinngg,, ttoo ttrryy ttoo hheeaarr tthhee WWoorrdd ooff GGoodd.. TThhee
ppeeooppllee wwhhoo hhaavvee nneegglleecctteedd ttoo lleeaarrnn tthhee ccoommmmaannddmmeennttss ooff GGoodd,,
wwhhoo hhaavvee llaauugghheedd aatt tthhee tteeaacchhiinnggss ooff JJeessuuss,, wwhhoo hhaavvee ssaaiidd aass tthhee
JJeewwss,, ““AAwwaayy wwiitthh hhiimm,,”” wwiillll wwaanntt ttoo hheeaarr tthhee TTrruutthh,, bbuutt wwiillll nnoott
bbee aabbllee ttoo ffiinndd iitt.. TThheeiirr oonnllyy hhooppee wwiillll bbee ggoonnee..

HHooww wwee sshhoouulldd ttrreeaassuurree tthhee WWoorrdd ooff GGoodd!! TThhee WWoorrdd iiss oouurr
LLiigghhtt ttoo gguuiiddee uuss tthhrroouugghh aann uunnffrriieennddllyy wwoorrlldd,, aanndd ttaakkee uuss ssaaffee ttoo
GGlloorryy.. IItt iiss oouurr ccoommffoorrtt hheerree.. IItt iiss oouurr ffoooodd ffrroomm hheeaavveenn,, hheeaalliinngg
ffoorr oouurr bbooddiieess,, ssttrreennggtthh ffoorr eevveerryy ttaasskk..

The Millennium
AAmmooss ssttiillll hheelldd oouutt hhooppee ttoo tthhee IIssrraaeelliitteess.. TThhoouugghh GGoodd wwoouulldd

bbrriinngg aallll tthheessee jjuuddggeemmeennttss uuppoonn IIssrraaeell,, yyeett HHee wwoouulldd ssaavvee aa
rreemmnnaanntt.. AA ffeeww wwoouulldd yyeett ttuurrnn ttoo GGoodd aanndd eennjjooyy tthhee bblleessssiinnggss ooff
CCaannaaaann wwhheenn tthhee ccuurrssee iiss lliifftteedd.. ““II wwiillll bbrriinngg aaggaaiinn tthhee ccaappttiivviittyy
ooff mmyy ppeeooppllee ooff IIssrraaeell,, aanndd tthheeyy sshhaallll bbuuiilldd tthhee wwaassttee cciittiieess,, aanndd
iinnhhaabbiitt tthheemm;; aanndd tthheeyy sshhaallll ppllaanntt vviinneeyyaarrddss,, aanndd ddrriinnkk tthhee wwiinnee
tthheerreeooff;; tthheeyy sshhaallll aallssoo mmaakkee ggaarrddeennss,, aanndd eeaatt tthhee ffrruuiitt ooff tthheemm..
AAnndd II wwiillll ppllaanntt tthheemm uuppoonn tthheeiirr llaanndd,, aanndd tthheeyy sshhaallll nnoo mmoorree bbee
ppuulllleedd uupp oouutt ooff tthheeiirr llaanndd wwhhiicchh II hhaavvee ggiivveenn tthheemm,, ssaaiitthh tthhee
LLOORRDD tthhyy GGoodd..””

AAmmooss wwaass ffaaiitthhffuull iinn tteelllliinngg IIssrraaeell aallll tthhee ffiieerrccee jjuuddggeemmeennttss
tthhaatt wwoouulldd bbeeffaallll tthheemm,, aanndd GGoodd ggaavvee hhiimm tthhee jjooyy ooff hhoollddiinngg uupp
tthhee hhooppee ooff tthhee MMiilllleennnniiuumm wwhhiicchh aallll wwhhoo lliivvee ggooddllyy iinn CChhrriisstt JJeessuuss
wwiillll eennjjooyy..

QQUUEESSTTIIOONNSS
1. Who was Amos?
2. What qualifications did he have to be a prophet?
3. To whom did Amos speak first?
4. Why was judgement coming upon those nations?
5. Why did Israel think they would not suffer punishment?
6. What did the Israelites believe about the day of the Lord?
7. What did Amos say about a famine for the Word of God?
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land, not a famine of bread, nor a thirst 
for water, but of hearing the words of the 
LORD: 12 And they shall wander from sea 
to sea, and from the north even to the 
east, they shall run to and fro to seek the 
word of the LORD, and shall not find it. 13 

In that day shall the fair virgins and 
young men faint for thirst. 
Amos 9:11-15 
11 In that day will I raise up the 
tabernacle of David that is fallen, and 
close up the breaches thereof; and I will 
raise up his ruins, and I will build it as in 
the days of old: 12 That they may possess 
the remnant of Edom, and of all the 
heathen, which are called by my name, 
saith the LORD that doeth this. 13 Behold, 
the days come, saith the LORD, that the 
plowman shall overtake the reaper, and 
the treader of grapes him that soweth 
seed; and the mountains shall drop sweet 
wine, and all the hills shall melt. 14 And I 
will bring again the captivity of my people 
of Israel, and they shall build the waste 
cities, and inhabit them; and they shall 
plant vineyards, and drink the wine 
thereof; they shall also make gardens, 
and eat the fruit of them. 15 And I will 
plant them upon their land, and they shall 
no more be pulled up out of their land 
which I have given them, saith the LORD
thy God. 

8. What will God do for the Jews in the Millennium?


